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هاَ الأغَنْيِاَءُ، ابكْوُا مُولَوْلِيِنَ علَىَ شَقَاوتَكِمُُ 1هلَمُ الآنَ، أيَ

،3ذهَبَكُمُْ ُوثَيِاَبكُمُْ قدَْ أكَلَهَاَ العْث َ أ َالقَْادمَِةِ.2غِناَكمُْ قدَْ تهَر
وفَضِتكُمُْ قدَْ صَدئِاَ وصََدأَهُمَُا يكَوُنُ شَهاَدةًَ علَيَكْمُْ ويَأَكْلُُ
امِ الأخَِيرَةِ.4هوُذَاَ أجُْرَةُ لحُُومَكمُْ كنَاَرٍ، قدَْ كنَزَْتمُْ فيِ الأيَ
ذيِنَ حَصَدوُا حُقُولكَمُُ المَبخُْوسَةُ مِنكْمُْ تصَْرُخُ الفَْعلَةَِ ال
وصَِياَحُ الحَْصاديِنَ قدَْ دخََلَ إلِىَ أذُنُيَْ رَب الجُْنوُدِ.5قدَْ
يتْمُْ قلُوُبكَمُْ كمََا فيِ ترََفهتْمُْ علَىَ الأرَْضِ وتَنَعَمْتمُْ ورََب

َ يقَُاومُِكمُْ. ، قتَلَتْمُُوهُ، لا بحِْ.6حَكمَْتمُْ علَىَ البْاَرالذ ِ يوَمْ
التأني والثقّة في مجيء الربّ

حُ . هوُذَاَ الفَْلا ب هاَ الإخِْوةَُ، إلِىَ مَجِيءِ الر واْ، أيَ 7فتَأَنَ

ى ينَاَلَ المَطرََ ً علَيَهِْ حَت يا مِينَ مُتأَنَ ينَتْظَرُِ ثمََرَ الأرَْضِ الث
توُا قلُوُبكَمُْ لأنَ مَجِيءَ واْ أنَتْمُْ وثَبَ رَ واَلمُتأَخَرَ،8فتَأَنَ المُبكَ
هاَ الإخِْوةَُ، ب قدَِ اقتْرََبَ.9لاَ يئَنِ بعَضُْكمُْ علَىَ بعَضٍْ، أيَ الر
انُ واَقفٌِ قدُامَ البْاَبِ.10خُذوُا، ياَ  تدُاَنوُا، هوُذَاَ الدي لئِلاَ
ذيِنَ ً لاحِْتمَِالِ المَشَقاتِ واَلأنَاَةِ الأنَبْيِاَءَ ال إخِْوتَيِ، مِثاَلا
.11هاَ نحَْنُ نطُوَبُ الصابرِيِنَ، قدَْ ب الر ِ مُوا باِسْم تكَلَ
ب كثَيِرُ الر َلأن ، ب وبَ ورََأيَتْمُْ عاَقبِةََ الر سَمِعتْمُْ بصَِبرِْ أيَ

حْمَةِ ورََؤوُفٌ. الر
التحذير من القسم

مَاءِ شَيْءٍ، ياَ إخِْوتَيِ، لاَ تحَْلفُِوا لاَ باِلس ُ12ولَكَنِْ قبَلَْ كل

َ بقَِسَمٍ آخَرَ، بلَْ لتِكَنُْ نعَمَْكمُْ نعَمَْ ولاَكَمُْ َ باِلأرَْضِ ولاَ ولاَ
 تقََعوُا تحَْتَ ديَنْوُنةٍَ. لاَ، لئِلاَ

طلِبة البار تقتدر كثيرا في فعلها
، أمََسْــرُورٌ أحََــدٌ ــاتٌ فلَيْصَُــل13أعَلَـَـى أحََــدٍ بيَنْكَـُـمْ مَشَق

ــلْ،14أمََريِــضٌ أحََــدٌ بيَنْكَـُـمْ فلَيْـَـدعُْ شُيـُـوخَ الكْنَيِسَــةِ فلَيْرَُت
،15وصََلاةَُ ب الــر ِ ـْـتٍ باِسْــم ـَـدهْنَوُهُ بزَِي ـْـهِ ويَ وا علَيَ ــل فيَصَُ
ب يقُِيمُهُ، وإَنِْ كاَنَ قدَْ فعَلََ الإيِمَانِ تشَْفِي المَريِضَ واَلر
وا تِ وصََل لا ةً تغُفَْرُ لهَُ.16اعِتْرَفِوُا بعَضُْكمُْ لبِعَضٍْ باِلز خَطيِ
ً بعَضُْكمُْ لأجَْلِ بعَضٍْ لكِيَْ تشُْفَواْ، طلِبْةَُ البْاَر تقَْتدَرُِ كثَيِرا
ِ مِثلْنَاَ وصََلى ً تحَْتَ الآلامَ ا إنِسَْانا فيِ فعِلْهِاَ.17كاَنَ إيِليِ
صَلاةًَ أنَْ لاَ تمُْطرَِ، فلَمَْ تمُْطرِْ علَىَ الأرَْضِ ثلاَثََ سِنيِنَ
ً مَاءُ مَطرَا فأَعَطْتَِ الس ً ةَ أشَْهرٍُ،18ثمُ صَلى أيَضْا وسَِت

وأَخَْرَجَتِ الأرَْضُ ثمََرَهاَ.
المسؤولية تجاه الأخ المؤمن

هـَا الإخِْـوةَُ، إنِْ ضَـل أحََـدٌ بيَنْكَـُمْ عـَنِ الحَْـق فـَرَدهُ 19أيَ

أحََدٌ،20فلَيْعَلْمَْ أنَ مَنْ رَد خَاطئِاً عنَْ ضَلالَِ طرَيِقِهِ يخَُلصُ
نفَْساً مِنَ المَوتِْ ويَسَْترُُ كثَرَْةً مِنَ الخَْطاَياَ.

اخطار به ثروتمندان
1هان، ای دولتمندان، بجهت مصیبتهایی که بر شما وارد

میآید، گریه و ولِولِه نمایید.2دولت شما فاسد و رخت
شمــا بیــدخورده میشــود.3طلا و نقــره شمــا را زنــگ
میخورد، و زنگِ آنها بر شما شهادت خواهد داد و مثل
آتش، گوشت شما را خواهد خورد. شما در زمان آخر
خزانه اندوختهاید.4اینک، مزد عملههایی که کشِتههای
ــاه ــب نگ ــه فری ــا آن را ب ــد، و شم ــا را درویدهان شم
داشتهایـد، فریـاد برمـیآورد و نالههـای دروگـران، بـه
گوشهای ربّالجنود رسیده است.5بر روی زمین به ناز
و کامرانی مشغول بوده، دلهای خود را در یوم قتل
پروردیـد.6بـر مـرد عـادل فتـویٰ دادیـد و او را بـه قتـل

رسانیدید و با شما مقاومت نمیکند.
منتظر آمدن خداوند

7پس، ای برادران، تا هنگام آمدن خداوند صبر کنید.

اینک، دهقان انتظار میکشد برای محصول گرانبهای
زمین و برایش صبر میکند، تا باران اولّیّن و آخرین را
بیابد.8شما نیز صبر نمایید و دلهای خود را قویّ سازید،
زیرا که آمدن خداوند نزدیک است.9ای برادران، از
یکدیگر شکایت مکنید، مبادا بر شما حکم شود: اینک،
داور بـر در ایسـتاده اسـت.10ای بـرادرانِ مـن، نمـونهٔ
زحمت و صبر را بگیرید از انبیایی که به نام خداوند
تکلمّ نمودند.11اینک، صابران را خوشحال میگوییم، و
ــد را ــار خداون ــام ک ــد و انج ــوب را شنیدهای ّ ــبر ای ص
دانسـتهاید، زیـرا کـه خداونـد بغـایت مهربـان و کریـم

است.
12لکن اولِّ همه، ای برادرانِ من، قسم مخورید، نه به

آسمان و نه به زمین و نه به هیچ سوگند دیگر، بلکه
بلیِ شما بلی باشد و نیِ شما نی، مبادا در تحکمّ

بیفتید.
دعای مرد عادل در عمل، قوّت بسیار دارد

13اگر کسی از شما مبتلای بلایی باشد، دعا بنماید و

اگر کسی خوشحال باشد، سرود بخواند.14و هرگاه
کسی از شما بیمار باشد، کشیشان کلیسا را طلب کند
تا برایش دعا نمایند، و او را به نام خداوند به روغن
تدهین کنند.15و دعای ایمان، مریض را شفا خواهد
بخشید و خداوند او را خواهد برخیزانید، و اگر گناه
کرده باشد، از او آمرزیده خواهد شد.16نزدِ یکدیگر به
گناهان خود اعتراف کنید، و برای یکدیگر دعا کنید تا
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شفا یابید، زیرا دعای مرد عادل در عمل، قوتّ بسیار
دارد.17الیاس مردی بود صاحب حواّس مثل ما، و به
تمامیِ دل دعا کرد که باران نبارد، و تا مدتّ سه سال
و شش ماه نبارید.18و باز دعا کرد و آسمان بارید و

زمین ثمر خود را رویانید.
19ای برادرانِ من، اگر کسی از شما از راستی منحرف

شود و شخصی او را بازگرداند،20بداند هرکه گناهکار را
از ضلالت راه او برگرداند، جانی را از موت رهانیده و

گناهان بسیار را پوشانیده است.


